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Asamblea General, propuestas de enmienda con el fin de incluir
el reconocimiento de otros derechos y libertades, o bien otras
destinadas a extender o ampliar los derechos v libertades
reconocidos en este Protocolo. 2. Las enmiendas entraran en
vigor para los Estados ratificantes de las mismas en la fecha en
que se haya depositado el respectivo instrumento de ratificacion
que corresponda al nimero de los dos tercios de los Estados
Partes en este Protocelo. En cuanto al resto de los Estados Partes,
entrardn en vigor en la fecha en que depositen sus respectivos
instrumentos de ratificacion. II. Someter a consideracion del
Soberano Congreso Nacional el presente Acuerdo para los efectos
del Articulo 205 numeral 30) de la Constitucion de la Republica.
COMUNIQUESE: (F Y S) JOSE MANUEL ZELAYA
ROSALES, PRESIDENTE. El Secretario de Estado en el
Despacho de Relaciones Exteriores. (F) MILTON
JIMENEZ PUERTO.”

ARTICULO 2.- EI presente Decreto entrard en vigencia a
partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la Ciudad de Tegucigalpa. municipio del Distrito
Central. en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional. a los

ocho dias del mes de febrero de dos mil nueve.

ROBERTO MICHELETTI BAIN
PRESIDENTE

JOSEALFREDO SAAVEDRAPAZ
SECRETARIO

GONZALOANTONIO RIVERA
SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto, Ejecutese.
Tegucigalpa. M.D.C.. 27 de febrero del 2009.

JOSE MANUEL ZELAYAROSALES
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
RELACIONES EXTERIORES.

PATRICIA ISABEL RODAS

Poder Legislativo

¢ DECRETO No. 16-2009 D

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que mediante Articulo 213 de la
Constitucion de la Republica se somete a la consideracion del Pleno
el PROTOCOLO FACULTATIVO DE LA CONVENCION
SOBRE LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS CON
DISCAPACIDAD.

CONSIDERANDO: Que mediante Articulo 205, numeral 1)
de la Constitucion de la Republica. corresponde a este Congreso

Nacional crear, decretar, interpretar. reformar v derogar las leyes.
POR TANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Aprobar en todas y cada una de sus partes
el ACUERDO No.40-DT de fecha 5 de Diciembre de 2007.
enviado por el Poder Ejecutivo a través de la Secretaria de Estado
en el Despacho de Relaciones Exteriores, mismo que contiene el
PROTOCOLO FACULTATIVO DE LA CONVENCION
SOBRE LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS CON
DISCAPACIDAD, que literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
RELACIONES EXTERIORES. ACUERDO No.40 — DT.

-Tegucigalpa. M.D.C. 5 de diciembre de 2007. EL PRESIDENTE

CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA. ACUERDA: I.
Aprobar en toda y cada una de sus partes el “PROTOCOLO
FACULTATIVO DE LA CONVENCION SOBRE LOS
DERECHOS DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD"™,
v que literalmente dice: “PROTOCOLO FACULTATIVO DE
LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DE LAS
PERSONAS CON DISCAPACIDAD. Los Estados Partes en

el presente Protocolo acuerdan lo siguiente: Articulo 1. 1. Todo
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Estado Parte en el presente Protocolo (“Estado Parte™) reconoce
la competencia del Comité sobre los Derechos de las Personas
con Discapacidad (“el Comité™) para recibir y considerar las
comunicaciones presentadas por personas o grupos de personas
sujetos a su jurisdiceion que aleguen ser victimas de una violacion
por ese Estado Parte de cualquiera de las disposiciones de la
Convencion, o en nombre de esas personas o grupos de personas.
2. EI Comité no recibird comunicacion alguna que concierna a un
Estado Parte en la Convencion que no sea parte en el presente
Protocolo. Articulo 2. El Comité considerara inadmisible una
comunicacion cuando: a) Sea anonima; b) Constituya un abuso
del derecho a presentar una comunicacion o sea incompatible
con las disposiciones de la Convencion; ¢) Se refiera a una cuestion
que ya haya sido examinada por el Comité o ya haya sido o esté
siendo examinada de conformidad con otro procedimiento de
investigacion o arreglo internacionales; d) No se hayan agotado
todos los recursos internos disponibles, salvo que la tramitacion
de esos recursos se prolongue injustificadamente o sea improbable
que con ellos se logre un remedio efectivo; e) Sea manifiestamente
infundada o esté insuficientemente sustanciada; o f) Los hechos
objeto de la comunicacion hubieran sucedido antes de la fecha de
entrada en vigor del presente Protocolo para el Estado Parte
interesado, salvo que esos hechos continuasen produciéndose
después de esa fecha. Articulo 3. Sin perjuicio de lo dispuesto
en el articulo 2 del presente Protocolo, el Comité pondra en
conocimiento del Estado Parte, de forma confidencial, toda
comunieacion que reciba con arreglo al presente Protocolo. En
un plazo de seis (6) meses, ese Estado Parte presentara al Comité
por escrito explicaciones o declaraciones en las que se aclare la
cuestion y se indiquen las medidas correctivas que hubiere
adoptado el Estado Parte, de haberlas. Articulo 4. 1. Tras haber
recibido una comunicacion y antes de llegar a una conclusion sobre
el fondo de ésta, el Comité podra remitir en cualquier momento al
Estado Parte interesado. a los fines de su examen urgente, una
solicitud para que adopte las medidas provisionales necesarias a
fin de evitar posibles dafios irreparables a la victima o las victimas
de la supuesta violacion. 2. El ejercicio por el Comité de sus

facultades discrecionales en virtud del parrafo 1 del presente

articulo, no implicard juicio alguno sobre la admisibilidad o sobre
el fondo de la comunicacion. Articulo 5. El Comité examinara en
sesiones privadas las comunicaciones que reciba en virtud del
presente Protocolo. Tras examinar una comunicacion, el Comité
hara llegar sus sugerencias y recomendaciones, si las hubiere, al
Estado Parte interesado y al comunicante. Articulo 6. 1. Si el
Comité recibe informacion fidedigna que revele violaciones graves
o sistematicas por un Estado Parte de los derechos recogidos en
la Convencion, el Comité invitara a ese Estado Parte a colaborar
en el examen de la informacion y, a esos efectos, a presentar .
observaciones sobre dicha informacion. 2. Tomando en
consideracion las observaciones que haya presentado el Estado
Parte interesado, asi como toda informacion fidedigna que esté a
su disposicion, el Comité podra encargar a uno o mas de sus
miembros que lleven a cabo una investigacion y presenten, con
caracter urgente, un informe al Comité. Cuando se justifique y
con el consentimiento del Estado Parte, la investigacion podra
incluir una visita a su territorio. 3. Tras examinar las conclusiones
de la investigacion, el Comité las transmitira al Estado Parte
interesado, junto con las observaciones y recomendaciones que
estime oportunas. 4. En un plazo de seis (6) meses después de
recibir las conclusiones de la investigacion y las observaciones y
recomendaciones que le transmita el Comité, el Estado Parte
interesado presentara sus propias observaciones al Comité. 5.
Lainvestigacion serd de caracter confidencial y en todas sus etapas
se solicitara la colaboracion del Estado Parte. Articulo 7. 1. El
Comité podra invitar al Estado Parte interesado a que incluya en
el informe que ha de presentar con arreglo al articulo 35 de la
Convencion pormenores sobre cualesquiera medidas que hubiere
adoptado en respuesta a una investigacion efectuada con arreglo
al articulo 6 del presente Protocolo. 2. Transcurrido el periodo
de seis (6) meses indicado en el parrafo 4 del articulo 6, el Comité
podra, si fuera necesario, invitar al Estado Parte interesado a que
le informe scbre cualquier medida adoptada como resultado de
lainvestigacion. Articulo 8. Todo Estado Parte podra, al momento
de la firma o ratificacion del presente Protocolo, o de la adhesion
a €l, declarar que no reconoce la competencia del Comité

establecida enlos articulos 6y 7. Articulo 9. El Secretario General
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de las Naciones Unidas sera el depositario del presente Protocolo.
Articulo 10. El presente Protocolo estard abierto a la firma de
todos los Estados y las organizaciones regionales de integracion
signatarios de la Convencion en la Sede de las Naciones Unidas,
en Nueva York, a partir del 30 de marzo de 2007. Articulo 11.
El presente Protocolo estard sujeto a la ratificacion de los Estados
signatarios del presente Protocolo que hayan ratificado la
Convencion o se hayan adherido a ella. Estara sujeto a la
confirmacion oficial de las organizaciones regionales de integracion
signatarias del presente Protocolo que hayan confirmado
oficialmente la Convencion o se hayan adherido a ella. Estara
abierto a la adhesion de cualquier Estado u organizacion regional
de integracion que haya ratificado la Convencion, la haya
confirmado oficialmente o se haya adherido a ella y que no haya
firmado el presente Protocolo. Articulo 12. 1. Por “organizacion
regional de integracion” se entendera una organizacion constituida
por Estados soberanos de una region determinada a la que sus
Estados miembros hayan transferido competencia respecto de
las cuestiones regidas por la Convencion y el presente Protocolo.
Esas organizaciones declararan, en sus instrumentos de
confirmacion oficial o adhesion, su grado de competencia con
respecto a las cuestiones regidas por la Convencion y el presente
Protocolo. Posteriormente, informarén al depositario de toda
modificacion sustancial de su grado de competencia. 2. Las
referencias a los “Estados Partes” con arreglo al presente Protocolo
se aplicardn a esas organizaciones dentro de los limites de su
competencia. 3. A los efectos de lo dispuesto en el parrafo 1 del
articulo 13 y en el parrafo 2 del articulo 15 del presente Protocolo,
no se tendrd en cuenta ningun instrumento depositado por una
organizacion regional de integracion. 4. Las organizaciones
regionales de integracion, en asuntos de su competencia, ejercerdn
su derecho de voto en la reunion de los Estados Partes, con un
numero de votos igual al nimero de sus Estados miembros que
sean Partes en el presente Protocolo. Dichas organizaciones no
ejerceran su derecho de voto si sus Estados miembros ejercen el
suyo, y viceversa. Articulo 13. 1. Con sujecién a la entrada en
vigor de la Convencion, el presente Protocolo entrara en vigor el

trigésimo dia después de que se haya depositado el décimo

instrumento de ratificacion o adhesion. 2. Para cada Estado
organizacion regional de integracion que ratifique el Protocolo,

confirme oficialmente o se adhiera a él una vez que haya sic

-depositado el décimo instrumento a sus efectos, el Protocol

entrard en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en que hay
sido depositado su propio instrumento. Articulo 14. 1. No s
permitiran reservas incompatibles con el objeto y el proposito d
presente Protocolo. 2. Las reservas podran ser retiradas ¢i
cualquier momento. Articulo 15. 1. Todo Estado Parte podr.
proponer una enmienda al presente Protocolo y presentarlaa
Secretario General de las Naciones Unidas. El Secretario Genera
comunicard la enmienda propuesta a los Estados Partes.
pidiéndoles que le notifiquen si desean que se convoque una
conferencia de Estados Partes con el fin de examinar la propuesta
y someterla a votacion. Si dentro de los cuatro (4) meses siguientes
ala fecha de esa notificacion, al menos un tercio de los Estados
Partes se declara a favor de tal convocatonia, el Secretario General
convocara una conferencia bajo los auspicios de las Naciones
Unidas. Toda enmienda adoptada por mayoria de dos tercios de
los Estados Partes presentes y votantes en la conferencia sera
sometida por el Secretario General a la Asamblea General de las
Naciones Unidas para su aprobacion y posteriormente a todos
los Estados Partes para su aceptacion. 2. Las enmiendas adoptadas
y aprobadas conforme a lo dispuesto en el parrafo 1 del presente
articulo entraran en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en
que el namero de instrumentos de aceptacion depositados alcance
los dos tercios del nimero de Estados Partes que hubiera en la
techa de adopcion de laenmienda. Posteriormente, las enmiendas
entraran en vigor para todo Estado Parte el trigésimo dia a partir
de aquel en que hubieran depositado su propio instrumento de
aceptacion. Las enmiendas serdn vinculantes exclusivamente para
los Estados Partes que las hayan aceptado. Articulo 16. Los
Estados Partes podran denunciar el presente Protocolo mediante
notificacion escrita dirigida al Secretario General de las Naciones
Unidas. La denuncia tendra efecto un (1) ano después de que el
Secretario General haya recibido la notificacion. Articulo 17. El
texto del presente Protocolo se difundira en formatos accesibles.

Articulo 18. Los textos en drabe, chino, espanol, francés, inglés
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y ruso del presente Protocolo seran igualmente auténticos. EN Poder Leqlslatlvo
TESTIMONIO DE LO CUAL, los plenipotenciarios abajo '
firmantes, debidamente autorizados por sus respectivos gobiernos, C DECRETO No. 17-2009 )

firman el presente Protocolo. II. Someter a consideracion del
Soberano Congreso Nacional el presente Acuerdo para los efectos
del Articulo 205 numeral 30 de la Constitucion de la Republica.
COMUNIQUESE: (F Y S) JOSE MANUEL ZELAYA
ROSALES, PRESIDENTE. El Secretario de Estado en el
Despacho de Relaciones Exteriores por Ley. (FY S) EDUARDO
ENRIQUE REINA GARCIA™.

ARTICULO 2.- El presente Decreto entrara en vigencia a

partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los

ocho dias del mes de febrero de dos mil nueve.

ROBERTO MICHELETTI BAIN
PRESIDENTE

JOSE ALFREDO SAAVEDRA PAZ
SECRETARIO

GONZALOANTONIO RIVERA
SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto, Ejecutese.
Tegucigalpa, M.D.C., 27 de febrero de 2009.

JOSE MANUEL ZELAYA ROSALES
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
RELACIONES EXTERIORES.

PATRICIA ISABEL RODAS

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que con fundamento en el Articulo 213
de la Constitucion de la Republica, por su digno medio y para que
sea aprobado por este Congreso Nacional, se somete a la
consideracion del Pleno el CONVENIO CONSTITUTIVO DEL
CONSEJO .DE MINISTRAS DE LA MUJER DE
CENTROAMERICA (COMMCA).

CONSIDERANDO: Que mediante Articulo 205, numeral 30)
de la Constitucion de la Republica. corresponde a este Congreso
Nacional aprobar o improbar los tratados intemacionales que el Poder

Ejecutivo haya celebrado.
PORTANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Aprobar en todas y cada una de sus partes
el ACUERDO No.23-DT de fecha 4 de junio de 2008. enviado
por el Poder Ejecutivo a través de la Secretaria de Estado en el
Despacho de Relaciones Exteriores, mismo que contiene el
CONVENIO CONSTITUTIVO DEL CONSEJO DE
MINISTRAS DE LA MUJER DE CENTROAMERICA
(COMMCA); que literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
RELACIONES EXTERIORES. ACUERDO No. 23-DT.
Tegucigalpa, M.D.C., 4 de junio de 2008. EL PRESIDENTE
CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA. ACUERDA: I.
Aprobar en toda y cada una de sus partes el “CONVENIO
CONSTITUTIVO DEL CONSEJO DE MINISTRAS DE
LAMUJER DE CENTRO AMERICA COMMCA”, y que
literalmente dice: “CONVENIO CONSTITUTIVO DEL
CONSEJO DE MINISTRAS DE LA MUJER DE
CENTRO AMERICA COMMCA. CAPITULO 1.
NATURALEZADEL CONSEJO DE MINISTRAS DE LA
MUJER DE CENTRO AMERICA. ARTICULO 1.
NATURALEZA DEL CONSEJO DE MINISTRAS DE LA
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